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Аннотация 

Профессиональные коммуникации на иностранном языке (английском языке)  
является обязательной дисциплиной в обучении обучающихся  по направлению подготовки 

«38.04.02 Менеджмент», направленность: «Экспорт продукции агропромышленного 

комплекса».   Дисциплина реализуется в институте экономики и управления АПК кафедрой 

иностранного языка. 
Содержание дисциплины охватывает круг вопросов, связанных с овладением 

разговорно-бытовой речью и языком специальности для активного применения английского 

языка, как в повседневном, так и профессиональном общении. 
Преподавание дисциплины предусматривает следующие формы организации 

учебного процесса: лабораторные занятия, самостоятельная работа обучающихся, 
консультации. 

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет __3__ зачетные единицы, 
108 ч. Программой дисциплины предусмотрены лабораторные занятия (28ч.) и 

самостоятельная работа студентов (80 ч.) из них 10 ч. в интерактивной форме. 

1. Требования к дисциплине 

1.  Внешние и внутренние требования. 
 Дисциплина «Профессиональные коммуникации на иностранном языке» включена в 

ОПОП, в базовую часть. Реализация в дисциплине «Профессиональные коммуникации на 

иностранном языке» требований ФГОС ВО, ОПОП ВО и учебного плана по направлению 

«38.04.02 Менеджмент» направленность: Экспорт продукции агропромышленного 

комплекса» Б1.Б.06. и должна формировать общекультурную компетенцию ОК-3 и 

общепрофессиональную компетенцию ОПК-1.  

2. Место дисциплины в учебном процессе. 
Предшествующим курсом, на который непосредственно базируется дисциплина 

«Профессиональные коммуникации на иностранном языке» является курс изучения 

английского языка на 1-2 курсе университета. 
Дисциплина «Профессиональные коммуникации на иностранном языке» помимо 

профессиональной направленности имеет и мировоззренческую направленность, она 

подготавливает будущего специалиста к самообучению и саморазвитию. 
Контроль знаний обучающихся проводится в форме текущей и промежуточной 

аттестации.  

2. Цели и задачи дисциплины. Компетенции, формируемые в результате освоения.  
Целью дисциплины «Профессиональные коммуникации на иностранном языке» 

является освоение обучающимися теоретических и практических знаний, а также 

приобретение умений и навыков говорения, чтения и письма на иностранном языке для 

осуществления процесса коммуникации с представителями зарубежных стран, как на 

бытовые, так и на профессиональные темы. 
Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций: 

Общекультурная компетенция: 

  – готовность к саморазвитию, самореализации, использованию творческого 

потенциала (ОК-3); 

Общепрофессиональная компетенция: 

– готовность к коммуникации в устной и письменной формах на русском и 

иностранном языках для решения задач профессиональной деятельности (ОПК-1); 

В результате изучения дисциплины обучающийся должен: 

Знать: 
 изученный грамматический материал; 
 лексику изученного материала. 



 

6 

Уметь:  
 осуществлять процесс коммуникации на различные темы, выбирая 

адекватный ситуации стиль общения; 
 принимать активное участие в дискуссии по знакомой проблеме, 

обосновывать и отстаивать свою точку зрения. 
 писать эссе или доклады по известной тематике, аргументируя свою 

точку зрения; 
 вести деловую переписку на английском языке, соблюдая все 

требования,  присущие каждому виду деловой корреспонденции; 
 понимать на слух речь преподавателя, других обучающихся, а также 

монологическую и диалогическую речь в звукозаписи. 
 

Владеть: 
 всеми видами чтения; 
 продуктивной письменной речью нейтрального и официального 

(деловое письмо) характера с соблюдением грамматических норм и 

нормативного начертания букв. 

3. Организационно-методические данные дисциплины 

Таблица 1 

Распределение трудоемкости дисциплины по видам работ по семестрам 

Вид учебной работы 

Трудоемкость 

за
ч. 
 

е
д. 

час. 

по  

семестрам 

№1 №2 

Общая трудоемкость дисциплины по учебному плану 
3 108 108  

Контактная работа 0,9 28 28  

Лабораторные работы (ЛР)  28 28  

Самостоятельная работа (СРС) 2,1 80 80  

Самоподготовка к текущему контролю знаний  61 61  

Подготовка к тесту  10 10  

подготовка к зачету  9 9  

Вид контроля:    зачет  
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4. Структура и содержание дисциплины 

4.1. Структура дисциплины  
Таблица 2 

Тематический план 

№ 
Раздел 

дисциплины  

Всего 

часов 

В том числе 

Формы контроля 
лекции 

практическ
ие или 

семинарские 

занятия  

лаборатор
ные 

занятия 

 Модуль 1     зачет 

 

1. 

О себе и своем 

университете. 8   8 зачет 

2 Моя специальность 8   8 зачет 

 Модуль 2     зачет 

3. Мое исследование. 6   6 зачет 

4. 
Учеба в 

магистратуре 
6   6 зачет 

 

 

4.2. Трудоёмкость модулей и модульных единиц дисциплины 

 

Таблица 3 

Трудоемкость модулей и модульных единиц дисциплины 

Наименование  

модулей и модульных  

единиц дисциплины 

Всего часов 

на модуль 

Контактная  

работа Внеаудиторная 

работа (СРС) 
Л ЛПЗ 

Модуль 1 50  16 34 

Модульная единица 1  
О себе и своем университете 

23  8 15 

Модульная единица 2  
Моя специальность 

22  8 14 

Подготовка к тесту это тут не 

указывается,  указывается в табл 5 
5   5 

Модуль 2  58  12 46 

Модульная единица 1  
Мое исследование 

22  6 16 

Модульная единица 2  
Учеба в магистратуре 

22  6 16 
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Наименование  

модулей и модульных  

единиц дисциплины 

Всего часов 

на модуль 

Контактная  

работа Внеаудиторная 

работа (СРС) 
Л ЛПЗ 

Подготовка к тесту 5   5 

Подготовка к зачету 9   9 

ИТОГО 108  28 80 

 

4.3. Содержание модулей дисциплины 

Модуль 1.  

Модульная единица 1. О себе и своем университете. Высказывание о составе семьи, месте 

обучения, предшествующем обучении в бакалавриате. Введение, закрепление и контроль 

закрепления лексического материала. 
Модульная единица 2. Моя специальность. Рассмотрение основных направлений 

менеджмента, обоснование выбора специальности, изучение экспорта с/х продукции. 
Введение, закрепление и контроль закрепления лексического материала. 
Модуль 2.  

Модульная единица 1.  Мое исследование. Рассмотрение актуальности заявленного 

исследования, постановка задач исследования. Изучение основных понятий и этапов любого 

научного исследования на иностранном языке. Алгоритм написания научной статьи. 
Введение, закрепление и контроль закрепления лексического материала. 
Модульная единица 2. Учеба в магистратуре. Рассмотрение второй ступени высшего 

образования, анализ написания магистерской диссертации. Работа с иноязычными 

оригинальными источниками по изучаемой проблеме. Введение, закрепление и контроль 

закрепления лексического материала. 
 

4.4. Лабораторные/практические/семинарские занятия 

Таблица 4 

Содержание занятий и контрольных мероприятий 

№ 

п/
п 

№ модуля и 

модульной 

единицы 

дисциплины 

№ и название лабораторных/ практических 

занятий с указанием контрольных мероприятий 

Вид 

контрольн
ого 

мероприят
ия 

Кол-во 

часов 

1. Модуль 1.    

Модульная 

единица 1. 

О себе и 

своем 

университете 

Занятие № 1. “About myself and my University” 

Лексика: Введение лексического материала по 

теме. 
Грамматика: 
Введение и первичное закрепление нового  

лексического материала. Формы и употребление 

глагола “to be”, “to have” (утвердительные, 
вопросительные и отрицательные предложения).  
Чтение: Поисковое чтение. 
Говорение: Монологические и диалогические 

 

Тест  

2 
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№ 

п/
п 

№ модуля и 

модульной 

единицы 

дисциплины 

№ и название лабораторных/ практических 

занятий с указанием контрольных мероприятий 

Вид 

контрольн
ого 

мероприят
ия 

Кол-во 

часов 

высказывания. 

Занятие № 2. “About myself and my University” 

Лексика:  Закрепление лексического материала по 

теме. 
Грамматика: 
Порядок слов простого предложения. 
Местоимение “it”. Оборот “there is/are”. 
Чтение: Изучающее чтение. 
Говорение: Монологические высказывания. 

Тест 

2 

Занятие № 3.  

“About myself and my University” 

Лексика:  Закрепление лексического материала по 

теме. 
Грамматика: Употребление личных глаголов в 

пассивном и активном залоге.   
Чтение: Изучающее чтение. 
Говорение: Диалогические высказывания. 

Тест 

2 

Занятие № 4.  

“About myself and my University”  

Лексика:  Контроль  закрепления лексического 

материала по теме. 
Грамматика: Согласование времен. 
 Чтение: Поисковое чтение. 
Говорение: Диалогические  и монологические 

высказывания. 

Тест 

2 
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№ 

п/
п 

№ модуля и 

модульной 

единицы 

дисциплины 

№ и название лабораторных/ практических 

занятий с указанием контрольных мероприятий 

Вид 

контрольн
ого 

мероприят
ия 

Кол-во 

часов 

 Модульная 

единица 2. 

Моя 

специальност
ь 

Занятие № 5.  

“My specialty”.  
Лексика: Введение лексического материала по 

теме. 
Грамматика: Пассивные конструкции: с 

агентивным дополнением, без агентивного 

дополнения, пассивная конструкция, в которой 

подлежащее соответствует русскому косвенному 

или предложному дополнению.  
Чтение: Поисковое чтение. 
Говорение: Монологические и диалогические 

высказывания. 

Тест 

2 

Занятие № 6.  

“My specialty”.  
Лексика:  Закрепление лексического материала по 

теме. 
Грамматика: Инфинитив в функции подлежащего, 
определения, обстоятельства, оборот “дополнение 

с инфинитивом” 

Чтение: Изучающее чтение. 
Говорение: Монологические высказывания. 

Тест 

2 

  Занятие № 7.  

“My specialty” . 

Лексика:  Контроль закрепления лексического 

материала по теме. 
Грамматика: Закрепление инфинитива в функции 

вводного члена, инфинитива в составном именном 

(to be +инфинитив) сказуемом и в составном 

модальном сказуемом (оборот for + 

существительное + инфинитив). 
Чтение:  Поисковое чтение. 
Говорение: Диалогические высказывания. 

Тест 

2 

Занятие № 8.  

Тест (Аттестация 1) 

 
2 

 Итого 

модуль 1  
  16 

2 Модуль 2   
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№ 

п/
п 

№ модуля и 

модульной 

единицы 

дисциплины 

№ и название лабораторных/ практических 

занятий с указанием контрольных мероприятий 

Вид 

контрольн
ого 

мероприят
ия 

Кол-во 

часов 

3. Мое 

исследова
ние. 

Занятие  № 9. 

“My research” . 

Лексика: Введение лексического материала по 

теме. 
Грамматика:  Функции причастия, причастие в 

функции определения: и определительные 

причастные обороты. 
Чтение: Поисковое чтение. 
Говорение: Монологические и диалогические 

высказывания.  

Тест 

2 

Занятие  № 10. 

“My research” 

Лексика:  Закрепление лексического материала по 

теме. 
Грамматика: Независимый причастный оборот. 
Причастный оборот в функции вводного члена. 
 Чтение: Изучающее чтение. 
Говорение: Монологические высказывания. 

Тест 

2 

Занятие  № 11. 

“My research” 

Лексика:  Закрепление лексического материала по 

теме. 
Грамматика:  Функции причастия (определение 

независимого причастного оборота), оборот 

“дополнение с причастием”, предложения с 

причастием, стоящем на 1-м месте.  
 Говорение: Диалогические высказывания. 

Тест 

2 

 5.Учеба в 

магистрат
уре 

Занятие  № 12. 

Лексика: Введение лексического материала по 

теме. 
Грамматика:  Сослагательное наклонение. 
Модальные глаголы. 
Чтение: Изучающее чтение. 
Говорение: Монологические и диалогические 

высказывания. 

Тест 

2 
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№ 

п/
п 

№ модуля и 

модульной 

единицы 

дисциплины 

№ и название лабораторных/ практических 

занятий с указанием контрольных мероприятий 

Вид 

контрольн
ого 

мероприят
ия 

Кол-во 

часов 

 Занятие  № 13. 

Лексика:  Закрепление лексического материала по 

теме. 
Грамматика: Условные придаточные предложения. 
 Чтение: Изучающее чтение. 
Говорение: Монологические высказывания. 

Контроль 

навыков 

изучающег
о чтения 2 

  Занятие  № 14. 

Тест (Аттестация 2) 

 
2 

 Итого 

модуль 2  
  12 

 Итого    28 

 

4.5. Самостоятельное изучение разделов дисциплины и виды самоподготовки к 

текущему контролю знаний 

4.5.1. Перечень вопросов для самостоятельного изучения и видов самоподготовки к 

текущему контролю знаний 

 

Самостоятельная работа обучающихся (СР) организуется с целью развития навыков 

работы с учебной и научной литературой, выработки способности вести научно-

исследовательскую работу, а также для систематического изучения дисциплины.  
Рекомендуются следующие формы организации самостоятельной работы студентов: 
­ самостоятельное изучение отдельных разделов дисциплины; подготовка к 

лабораторным занятиям; 
­ самотестирование по контрольным вопросам (тестам); 
­ подготовка к зачету 

Таблица 5 

Перечень вопросов для самостоятельного изучения 

 

№п/
п 

№ модуля и 

модульной единицы 

Перечень рассматриваемых вопросов для 

самостоятельного изучения 

Кол-во 

часов 

 Модуль 1  34 

1.  «О себе и 

университете» 

Информация о себе, научный интерес, структура 

университета и обучение. 15 

 «Моя 

специальность» 

Определение понятия менеджмента, виды и уровни 

менеджмента.   14 

 Подготовка к тесту Повторение пройденного материала 5 

 Модуль 2  46 
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№п/
п 

№ модуля и 

модульной единицы 

Перечень рассматриваемых вопросов для 

самостоятельного изучения 

Кол-во 

часов 

2. «Мое 

исследование» 

Определение понятия исследования, основные этапы 

методы исследования. 16 

 «Учеба в 

магистратуре» 

Выбор профессии, поступление в высшее учебное 

заведение, учеба в университете.   16 

 Подготовка к тесту Повторение пройденного материала 5 

 Подготовка к зачету Повторение пройденного материала 9 

 ВСЕГО  80 

4.5.2.  Курсовые проекты (работы)/ контрольные работы/ расчетно-графические работы/ 
учебно-исследовательские работы 

Таблица 6 

 

№ 

п/п 
Темы курсовых проектов (работ) 

Рекомендуемая литература (номер 

источника в соответствии с 

прилагаемым списком) 

1. Контрольная работа (Модуль 1) 6.1., 6.2. 

2. Контрольная работа (Модуль 2) 6.1., 6.2. 

5. Взаимосвязь видов учебных занятий 

Таблица 7 

Взаимосвязь компетенций с  учебным материалом  и контролем знаний студентов 

Компетенции 
Лекц
ии 

ЛПЗ 

 

СРС 

 

Другие 

виды 

Вид 

контроля 

ОК-3  № 1-14   зачет  

ОПК -1   № 1-14   зачет 

 

6. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины 

6.1. Основная литература 

1. Английский язык для академических целей. English for academic purposes: учебное 

пособие для бакалавриата и магистратуры / Т. А. Барановская, А. В. Захарова, Т. Б. 
Поспелова, Ю. А. Суворова ; под редакцией Т. А. Барановской. — Москва : 

Издательство Юрайт, 2019. — 198 с. — (Бакалавр и магистр. Академический курс). — 
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ISBN 978-5-9916-7710-3. — Текст : электронный // ЭБС Юрайт [сайт]. — URL: 

https://biblio-online.ru/bcode/433465 

2. Антонова, Н.В., ЭУМК  английский язык для сдачи кандидатского экзамена 

[Электронный ресурс] / Н.В. Антонова, Ж.Н.Шмелева // Красноярск: КрасГАУ, 2011. 

– Режим доступа: http://kgau.ru/ 

3. Антонова,  Н.В. English (Teaching materials for candidate of science degree examination 

training in general academic discipline “Foreign language” / Н.В. Антонова, Ж.Н. 

Шмелева // Красноярск: КрасГАУ, 2011. – 151 с. 

 

6.2. Дополнительная литература 

4.    Алексеева, С.А. Язык профессии. Английский для финансистов. (Английский язык: 
фондовый рынок = English: Stock-Market: учебно-методический комплекс) 
[Электронный ресурс] / С.А. Алексеева, С.В. Скурова. М.: МГИМО, 2010. 283 с. -  

Режим доступа: http://e.lanbook.com / 

5. Комаров, А.С. A Practical Grammar of English for Students. Практическая грамматика 

английского языка для студентов [Электронный ресурс] /А.С. Комаров. – Изд-во 

Флинта, 2012. – 284 с. - Режим доступа: http://e.lanbook.com /  

6. Дроздова, Т.Ю. Еnglish Grammar. Reference & Practice. Грамматика английского языка 

[Электронный ресурс] / Т.Ю. Дроздова, А.И. Берестова, В.Г. Маилова. – 11-е изд. - 

Изд-во Антология, 2012. – 464 с.- Режим доступа: http://e.lanbook.com / 

    

6.3. Программное обеспечение и Интернет-ресурсы: 
- Операционная система Windows (академическая лицензия № 44937729 от 15.12.2008). 

- Офисный пакет приложений Microsoft Office (академическая лицензия № 44937729 от 

15.12.2008). 

- Программа для создания и просмотра электронных публикаций в формате PDF 

&#8210; Acrobat Professional (образовательная лицензия № CE0806966 от 27.06.2008). 

- Антивирусное программное обеспечение Kaspersky Endpoint Security (лицензия № 

1800-191210-144044-563-2513 от 10.12.2019). 

- Программное обеспечение для управления мультимедийным лингафонным классом 

Rinel-Lingo (сертификат № 785 от 15.09.2015). 

Система дистанционного образования «Moodle 3.5.6a» (бесплатно распространяемое 

ПО) 
 

6.4. Перечень ресурсов информационно-телекоммуникационной сети 

"Интернет" 
 

- Электронная- библиотечная система «Лань» e.lanbook.com 

- Электронная библиотечная система «Юрайт» www.biblio-online.ru/ 

- Электронная библиотечная система «AgriLib» http://ebs.rgazu.ru/ 

- Научная электронная библиотека eLIBRARY.RUelibrary.ru 

Информационные справочные системы: 
- Справочно-правовая система КонсультантПлюс 

- Информационно – аналитическая система «Статистика» 
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Таблица 8 

 



 

16 
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7. Критерии оценки знаний, умений, навыков и заявленных компетенций 

 

Текущий контроль успеваемости осуществляется в течение семестра и складывается из 

оценки за текущий контроль знаний (аттестация) и оценки за работу в семестре. 
Результаты текущего контроля успеваемости оцениваются по 100-бальной системе. 
Суммарная оценка складывается из оценок за отдельные виды работ: 

1. ответы на занятиях; 

2. активность на занятиях; 

3. самостоятельная работа: 

a) выполнение домашних заданий; 

б) выполнение тестовых заданий; 

в) подготовка докладов и сообщений. 

4. контрольное тестирование; 

5. контрольный опрос. 

 

 

Промежуточный контроль по результатам I семестра по дисциплине проходит в форме 

зачета.  

Распределение баллов: 

Зачтено – более 60 баллов 

Незачтено – менее 60 баллов 

Градация баллов: 

отлично: 87 – 100  

хорошо: 74 – 86  

удовлетворительно: 60 – 73  

неудовлетворительно: менее 60 

Вопросы к зачету 1 семестр 

1. О себе и о своем университете. 

2. Моя специальность. 

3. Мое исследование. 

4. Учеба в магистратуре. 

 

Текущие задолженности обучающийся может сдать в указанное преподавателем 

дополнительное время в формате доклада, контрольной работы по выбранной (заданной) 
теме, тестирования. Критерии оценки за ликвидированные задолженности в течение 

семестра не изменяются. 
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Рейтинговая система оценки 

для  направления 38.04.02 «Менеджмент»  

1 курс 

дисциплина Профессиональные коммуникации на иностранном языке 

Модуль 

№ п/п 

Часы 

на 

модуль 

Кол-во 

занятий 

на модуль 

Кол-во 

баллов 

за 

занятие 

Тест Зачет Творческая 

активность 

Модуль 1 

(40%) 

16 8 4 4  Творческая 

работа 

Модуль 2 

(60%) 

12 6 4 4  

Итого за 1 семестр 

(100%) 
28 15 56 8 10 26 

 

 

На каждом занятии оценивается 2 вида заданий - устное и письменное. За каждое 

задание можно получить 3 балла максимум. Шкала оценки следующая: 
 Если ответ на  1, магистр получает  0,4 балла 

2.  -  0,8 

3.  -  1,2 

4.   - 2,0 

5.   - 3,0 

        Отдельно на каждом занятии творческая активность не оценивается. В конце 

семестра преподаватель может добавить баллы за  участие в конференциях и олимпиадах, 
за разработку материалов и презентаций на иностранном языке. 
                Для положительной оценки  нужно набрать 60 баллов: 

  «3»- от 60 до 72 баллов, «4»-от 73 до 86 баллов, «5»-от 87 до 100 баллов 

Может стоит подробнее пояснить про творческую активность. Она не является 

обязательной. Но получается, что без нее студент может максимально набрать 74 балла. 
Выходит, что бы получить 5, надо обязательно участвовать в олимпиаде или 

конференции.  

8. Материально-техническое обеспечение дисциплины 

Рабочие места преподавателя и студентов, укомплектованные специализированной 

мебелью, и техническими средствами обучения, служащими для представления учебной 

информации большой аудитории. Для проведения занятий лекционного типа 

предлагаются наборы демонстрационного оборудования и учебно-наглядных пособий,  
стол-кабина преподавателя и 13 столов-кабин учащихся Rinel Bio с дверцей и полкой для 

размещения системного блока, гарнитура T&D HM510 (25 шт.), аудиторная доска, 
интерактивная доска Smart technologies 660, информационные и методические материалы, 
общая локальная компьютерная сеть Internet, 9 компьютеров на базе процессора АМD в 

комплектации с монитором Samsung и др. внешними периферийными устройствами, 2 

компьютера на базе процессора Intel Core i3 в комплектации с монитором Samsung и др. 
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внешними периферийными устройствами, мультимедийный проектор Panasonic PT-

D3500Е. 
. 

9. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины 

Основной целью обучения  дисциплине «Профессиональные коммуникации на 

иностранном языке» является формирование общей культуры учащихся средствами 

иностранного языка, путем достижения ими практического владения языком, 
позволяющим извлекать из прочитанных аутентичных текстов необходимую для 

дальнейшего развития своих профессиональных навыков и умений информацию, а также 

выражать свое коммуникативное намерение в рамках изученных социально-бытовых и 

профессионально ориентированных тем. Приоритетным видом работы является чтение. 
Общее количество времени, отводимого на изучение данного учебного предмета,  
которые включают в себя: 1) аудиторную работу (лабораторные занятия); 2) 

внеаудиторную работу (самостоятельная работа). 
Работа с текстом. Поскольку целевой установкой обучения иностранному языку 

является получение основной информации из иноязычного источника, особое внимание 

следует уделять  чтению текстов. Понимание текстов достигается при осуществлении 

следующих видов чтения: 1) изучающее чтение, 2) чтение с общим охватом содержания, 
3) чтение с точным пониманием. Изучающее чтение предполагает умение самостоятельно 

проводить лексико-грамматический анализ текста, в итоге - адекватный перевод текста с 

помощью словаря. Чтение с общим охватом содержания направлено на охват основного 

смысла прочитанного, без помощи словаря. Чтение с точным пониманием предполагает 

письменный перевод текста со словарем. 

10. Образовательные технологии 

Для реализации познавательной и творческой активности обучающихся в учебном 

процессе используются современные образовательные технологии, дающие возможность 

повышать качество образования, более эффективно использовать учебное время.  
Реализация компетентностного подхода должна предусматривать широкое 

использование в учебном процессе активных и интерактивных форм проведения занятий 

(компьютерных симуляций, деловых и ролевых игр, разбора конкретных ситуаций, 
психологических и иных тренингов и т.д.) 

Технологии, применяемые в учебном процессе по данному направлению, 
следующие: 

 

Название раздела дисциплины 

или отдельных тем 

Вид 

занятия  

Используемые образовательные 

технологии 
Часы 

Учебная дискуссия: 
 О себе и своем университете 

ЛЗ Проблемное обучение. Создание в 

учебной деятельности 

проблемных ситуаций и 

организация активной 

самостоятельной деятельности 

обучающихся, в результате чего 

происходит творческое овладение 

знаниями, умениями, навыками, 
развиваются мыслительные 

процессы. 

2 
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Название раздела дисциплины 

или отдельных тем 

Вид 

занятия  

Используемые образовательные 

технологии 
Часы 

Презентация:  
Мое исследование 

ЛЗ 
Информационно-

коммуникационные технологии. 
Изменение и неограниченное 

обогащение содержание 

образования интегрированных 

курсов, доступ в ИНТЕРНЕТ, 
применение компьютерных 

симуляций. 
 

2 

Диалог-рассуждение: 
Моя специальность 

  

ЛЗ Обучение в сотрудничестве 

(командная, групповая работа). 
Сотрудничество трактуется как 

идея совместной развивающей 

деятельности. Суть 

индивидуального подхода в том, 
чтобы идти не от учебной 

дисциплины, а от личности к 

предмету, идти от тех 

возможностей, которыми 

располагает обучающийся, 
применять психолого-

педагогические личности. 

4 

Обсуждение и решение проблем:  
Учеба в магистратуре 

ЛЗ Проблемное обучение. Создание в 

учебной деятельности 

проблемных ситуаций и 

организация активной 

самостоятельной деятельности 

обучающихся, в результате чего 

происходит творческое овладение 

знаниями, умениями, навыками, 
развиваются мыслительные 

процессы. 

2 

Всего: 28   

из них, в интерактивной 

форме 

10  10 
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